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Da biste dobili viSe informacija i uputstava, proc€itajte kompletan priruénik za rukovaoca na veb-stranici @
kompanije Husgvarna (www.husqgvarna.com).

1. PRVI KORACI SA AUTOMOWER® CONNECT

Automower® Connect prenosi sistem menija proizvoda na mobilni uredaj i tako olakS8ava daljinsko &itanje i izmene postavki.
a. Preuzmite aplikaciju Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.

b. Registrujte se i navedite adresu e-poste i lozinku da biste napravili Husqvarna nalog.

c. Pratite uputstva iz poruke e-poste za potvrdu u roku od 24 ¢asa da biste potvrdili nalog.

1.1 UPARIVANJE PROIZVODA | MOBILNOG UREDPAJA

Kada napravite nalog, mo¢éi ¢ete da uparite proizvod i mobilni uredaj. Uobi€ajen proces uparivanja uklju€uje sledece korake:
Napomena: Kada prvi put pokrenete proizvod bi¢e potrebno da obavite jo§ nekoliko dodatnih koraka za uparivanje. Pratite
uputstva u aplikaciji.

d. Prijavite se na Husqvarna nalog u aplikaciji.

e. Omogucite Bluetooth® na mobilnom uredaju.

f. Postavite glavni prekida€ proizvoda u polozaj 1.

Napomena: Proizvod ¢e biti dostupan za uparivanje 3 minuta. Ako uparivanje ne bude uspesno u tom periodu, iskljudite
proizvod (glavni prekida¢, polozaj 0). Sacekajte da se iskljuci LED indikatorska lampica, a zatim ponovo postavite glavni
prekidac u polozaj 1.

g. Izaberite opciju Moje kosacice u aplikaciji Automower® Connect, a zatim izaberite znak plus (+).

h. 1zaberite model. Aplikacija Automower® Connect e pocleti da pretrazuje dostupne proizvode u kratkom dometu
(Bluetooth®).

i. Izaberite proizvod.

j. Unesite PIN kdd proizvoda.

k. Pritisnite Upari da biste povezali proizvod sa svojim Husqvarna nalogom.

I. UpiSite naziv proizvoda i izaberite Zavr§eno.

1.2 Automower® Direct
Automower® Direct (Bluetooth® povezivanje u kratkom dometu) omogucava brz pristup proizvodu i moze biti korisno ako,
na primer, ne postoji moguénost povezivanja preko mobilne mreze.
@ a. lzaberite Automower® Direct u aplikaciji. @
b. Aktivirajte rezim Bluetooth® uparivanja na proizvodu:
* Iskljucite proizvod (glavni prekidaé€, polozaj 0).
+ Sacekajte da se iskljuci LED indikatorska lampica, a zatim ponovo postavite glavni prekida¢ u polozaj 1.
c. Izaberite proizvod sa kojim treba obaviti uparivanje.
d. Unesite PIN kod proizvoda.

2. POVEZIVANJE | HUSQVARNA FLEET SERVICES™

a. Udaljeno povezivanje preko mobilne mreze

b. Bluetooth® povezivanje u kratkom dometu

c. Prac¢enje uredaja (GPS)

d. Husqvarna Fleet Services™

e. Veza izmedu Husqvarna Fleet Services™ i aplikacije Automower® Connect.

Husqvarna Fleet Services™ je reSenje u oblaku koje omogu¢ava menadzeru flote azurirani pregled svih masina. Proizvod
se uparuje sa ostatkom flote pomocu aplikacije Automower® Connect u sinergiji sa aplikacijom Husqvarna Fleet Services™
koja je dostupna na AppStore i GooglePlay.
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Da biste se uparili sa proizvodom prilikom koriSéenja aplikacije Husqvarna Fleet Services™: @
1. Preuzmite aplikaciju Husqvarna Fleet Services™ i Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.

2. Napravite nalog Husqvarna Fleet Services™ (www.husqgvarna.com).

3. Postavite glavni prekidac u polozaj 1.

4. Prijavite se na aplikaciju Husqvarna Fleet Services™, izaberite znak plus (+), a zatim ,Automower® Pro*.

5. Pratite uputstva u aplikaciji.

Napomena: Rezim Bluetooth® uparivanja ¢e biti aktivan 3 minuta. Ako uparivanje ne bude uspesno u tom periodu, iskljucite
proizvod. SaCekajte da se isklju€i LED indikator statusa, zatim iskljucite proizvod.

3. PRIPREME | MERE OPREZA

» Uklonite kamenje, grancice, alatke, igracke ili druge predmete koji mogu ostetiti nozeve.

» Znaci upozorenja se moraju postaviti oko radne povrSine proizvoda ako se koristi na javhom mestu. Na znacima treba da
stoji sledeci tekst: Upozorenje! Automatska kosacica! Ne prilazi masini! Drzite decu pod nadzorom!

» Ako postoji rizik od grmljavine, preporucuje se da prekinete sve veze sa stanicom za punjenje.

4. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE: Iskljucite proizvod (glavni prekida¢, polozaj 0).
OPREZ: Nikad nemojte koristiti pera¢ pod pritiskom za €iS¢enje proizvoda. Nikad nemojte koristiti rastvarace za cCiscenje.

4.1 CISCENJE

» Redovno Cistite stanicu za punjenje od trave, lis¢a, grancica i drugih predmeta koje mogu da onemoguce prikljucivanje.
+ Ocistite deo oko prednijih i zadnjih tockova.

+ Ako trake za punjenje deluju nagorelo ili oblozene naslagama, o istite ih finim platnom sa Smirglom.

1. Postavite glavni prekidac u polozaj 0.

2. Polozite proizvod na stranu.

3. Ocistite disk sa nozevima i Sasiju koriste¢i recimo €etku za sudove. Istovremeno proverite da li se disk sa nozevima
okreée nesmetano u odnosu na stitnik za stopala. Takode se uverite da nozevi nisu o$teceni i da se okrecu nesmetano.

4.2 ZAMENA NOZEVA
1. Postavite glavni prekida¢ u polozaj 0 i okrenite proizvod naopako.
@ 2. Okrenite zastitnu ploc€u tako da se njeni otvori poravnaju sa zavrtnjima za noz. @
3. Uklonite 3 zavrtnja. Koristite ravni ili krstasti odvija¢.
4. Uklonite sve noZeve i zavrtnje, pa pri€vrstite nove noZeve i zavrtnje.
5. Proverite da li se noZevi nesmetano okrecu.
5. LED INDIKATORSKA LAMPICA
LED indikatorska lampica na vrhu proizvoda prikazuje trenutni status proizvoda.
Odgovarajuce radnje potrazite u poglavlju 6.5 u priru¢niku za rukovaoca.

LED indikatorska lampica na stanici za punjenje prikazuje trenutni status stanice za punjenje i Zice za petlje.
Odgovarajuce radnje potrazite u poglavlju 6.4 u priru¢niku za rukovaoca.

6. RUKOVANJE

Informacije o radu proizvoda potraZite u poglavlju 4 Rukovanje u priru¢niku za rukovaoca.

7. RESAVANJE PROBLEMA

Ako proizvod ne funkcioniSe o€ekivano, pogledajte poglavlje 6 ReSavanje problema u priru¢niku za rukovaoca.
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Za detaljnije informacije i upute procitajte cjelokupni korisnicki priru€nik na internetskoj stranici tvrtke Husqvarna @
(www.husqgvarna.com).

1. POCETAK RADA S APLIKACIJOM AUTOMOWER® CONNECT

Aplikacija Automower® Connect izbornik sustava proizvoda donosi na mobilni uredaj i olakS§ava daljinsko ocitanje i
promjenu postavki.

a. Preuzmite aplikaciju Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.
b. Prijavite se i navedite adresu e-poSste i lozinku da biste napravili racun tvrtke Husgvarna.
c. U roku od 24 sata slijedite upute iz potvrdne poruke e-poSte da biste potvrdili svoj racun.

1.1 UPARIVANJE PROIZVODA | MOBILNOG UREDAJA
Kada izradite racun, mozZete upariti proizvod i mobilni uredaj. Uobi€ajeni postupak uparivanja obuhvaca sljedece korake:

Napomena: pri prvom pokretanju proizvoda slijed za uparivanje obuhvaéa dodatne korake. Pratite upute iz aplikacije.

d. U aplikaciji se prijavite na svoj racun tvrtke Husqvarna.

e. Na mobilnom uredaju omogucite nacin rada s tehnologijom Bluetooth®.

f. Glavnu sklopku postavite u polozaj 1 na proizvodu.

Napomena: proizvod je dostupan za uparivanje u trajanju od tri minute. Ako tijekom tog vremenskog razdoblja ne dode do
uspjesSnog uparivanja, iskljucite proizvod (glavna sklopka, polozaj 0). Pricekajte da se isklju¢i LED indikator i potom glavnu
sklopku ponovno postavite u polozZaj 1.

g. U aplikaciji Automower® Connect odaberite Moje kosilice, a zatim odaberite znak plus (+).

h. Odaberite model. Aplikacija Automower® Connect sada u kratkom rasponu (Bluetooth®) trazi dostupne proizvode.

i. Odabir proizvoda.

j- Unesite PIN kod proizvoda.

k. Pritisnite Upari da biste proizvod povezali s raunom tvrtke Husqvarna.

l. Dodijelite naziv proizvodu i odaberite Gotovo.

@ 1.2 AUTOMOWER® DIRECT @
Automower® Direct (povezivost tehnologijom Bluetooth® u kratkom dometu) omogucuje brz pristup proizvodu te je,
primjerice, koristan u slu¢ajevima kada nemate pristup mobilnoj vezi.

a. U aplikaciji odaberite Automower® Direct.

b. Na proizvodu aktivirajte nacin uparivanja putem tehnologije Bluetooth®:

*Iskljucite proizvod (glavna sklopka, polozaj 0).

* PriCekajte da se LED indikator iskljuci i potom glavnu sklopku ponovo postavite u polozaj 1.
c. Odaberite proizvod za uparivanje.

d. Unesite PIN kod proizvoda.

2. POVEZIVANJE | HUSQVARNA FLEET SERVICES™

a. Dalekometna mobilna povezivost

b. Kratkometna povezivost tehnologijom Bluetooth®

c. Prac¢enje uredaja (GPS)

d. Husqvarna Fleet Services™

e. Veza izmedu usluga Husqvarna Fleet Services™ i aplikacije Automower® Connect.

Husqvarna Fleet Services™ rjeSenje je utemeljeno na oblaku koje upravitelju komercijalne flote pruza azurirani pregled svih
strojeva. Proizvod je uparen s ostatkom flote aplikacijama Automower® Connect i Husqvarna Fleet Services™, koje su
dostupne na servisima AppStore i GooglePlay.
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Uparivanje proizvoda pomocu aplikacije Husqvarna Fleet Services™:
1. Preuzmite aplikacije Husqvarna Fleet Services™ i Automower® Connect sa servisa AppStore ili GooglePlay.

2. Izradite racun za Husqvarna Fleet Services™ (www.husqvarna.com).

3. Glavnu sklopku postavite u polozaj 1.

4. Prijavite se u aplikaciju Husgvarna Fleet Services™, odaberite znak plus (+) a zatim "Automower® Pro”.
5. Pratite upute iz aplikacije.

Napomena: nacin rada za uparivanje tehnologijom Bluetooth® aktivan je tri minute. Ako tijekom tog vremenskog razdoblja
uparivanje ne bude uspjeSno provedeno, iskljucite proizvod. Pri¢ekajte da se iskljuci LED indikator, a zatim ponovo ukljucite
proizvod.

3. PRIPREME | MUERE OPREZA

« S travnjaka uklonite kamenje, grane, alate, igracke i druge predmete koji mogu ostetiti nozeve.

» Ako se proizvod upotrebljava na javnim povr§inama, oko radnog podrucja potrebno je postaviti znakove upozorenja.
Znakovi trebaju sadrzavati sljedeci tekst: Upozorenje! Automatska kosilica! Ne priblizavajte se stroju! Nadzirite djecu!
» Ako postoji opasnost od grmljavinskog nevremena, preporucuje se odspaijiti sve prikljucke sa stanicom za punjenje.

4. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENUJE: iskljucite proizvod (glavna sklopka, polozaj 0).
OPREZ: proizvod nikada ne Cistite uredajem za pranje pod visokim tlakom. Nikada ne koristite otapala za ¢iS¢enje.

4.1 CISCENJE

» Punjac redovito Cistite od trave, liS¢a, grancica i drugih predmeta koji mogu oteZavati pristajanje.

 Ocistite oko prednjih i straznjih kotaca.

 Ako su trake za punjenje zagorene ili obloZene, oc€istite ih brusnim platnom fine gradacije.

1. Glavnu sklopku postavite u polozaj 0.

2. Postavite proizvod na bo¢nu stranu.

3. Odistite disk noZeva i podvozje, npr. Cetkom za posude. Istodobno provjerite okrece li se disk s noZzevima neometano u
odnosu na §titnik za stopala. Provjerite i ispravnost noZeva te okrecu li se neometano.

4.2 ZAMJENA NOZEVA

1. Glavnu sklopku postavite u polozaj 0 i preokrenite proizvod.

2. Zakrecite Stitnik motora tako da se otvori na §titniku poravnaju s vijcima noza.
3. lzvadite 3 vijka. Upotrijebite odvija¢ s ravnom ili kriznom glavom.

4. Uklonite svaki noz i vijak pa pri¢vrstite nove nozeve i vijke.

5. Provjerite okrecu li se nozevi neometano.

5. LED INDIKATORI

LED indikator na gornjoj strani proizvoda upucuje na trenutni status proizvoda.
Odgovarajuée radnje potrazite u poglavlju 6.5. u korisni¢kom priru¢niku.

LED indikator na stanici za punjenje prikazuje trenutni status stanice za punjenje i Zice petlje.
Odgovarajuée radnje potrazite u poglavlju 6.4. u korisni¢kom priru¢niku.

6. RAD

Informacije o funkcioniranju proizvoda potrazite u poglavlju 4 Rad u korisni¢kom priru¢niku.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako proizvod ne funkcionira na o¢ekivan nacin, pogledajte poglavlje 6 Rjesavanje problema u korisni¢kom priru¢niku.
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3a noseye MHopMaLmsa U MHCTPYKL MK NpoYeTeTe NBbIHOTO PHKOBOACTBO 3a onepaTopa Ha yebcawnTta Ha
Husqvarna (www.husqgvarna.com).

1. HAYAJIHU CTBINKUN 3A PABOTA C AUTOMOWER® CONNECT

Automower® Connect cBbpaBa cucTeMarta Ha MEHIOTO Ha NPOAYKTa C MOBMITHOTO YCTPOMCTBO, KAaTo MO TO3M Ha4YnH
yrfecHsiBa AUCTAHLIMOHHOTO OTYMTAHE M MPOMSIHA Ha HACTPOKNTE.

a. N3ternete npunoxeHneto Automower® Connect ot AppStore nnun GooglePlay.
6. PeructpupainTe ce n noco4eTe agpec Ha eneKkTpoHHa nowa u napona, 3a a cb3gagerte akayHT 3a Husqvarna.
B. MI3nbrHeTe MHCTPYKUMUTE B UMEIANa 3a NOTBbPXKAEHME B paMKkuTe Ha 24 Yaca, 3a Aa NoTBbpANTE CBOSI aKayHT.

1.1 CABOABAHE HA MPOAYKTA U MOBUNHOTO YCTPOUCTBO
Cnep kaTo akayHTbT € Cb34ajeH, MoXeTe Aa cABouTe NpoAykTa v BawweTo MobunHo ycTponcTso. HopmanHuaT npouec
Ha cOBOsIBaHe BKIIOYBA CNIeHNTE CTBIKM:

3abenexka: ﬂpl/l NMbPBOTO CTAapTMpaHe Ha NpoAYyKTa B nocrieaoBaTesIHOCTTa 3a CABOABaHE MMa HAKOJIKO OONMbITHUTEITHN
cTbnku. CrneaBante NHCTPYKUMUTE B NPUTTOXKEHUNETO.

r. Bneste B akayHTa cv 3a Husqvarna B npunoxeHueTo.
4. Aktnsumpante Bluetooth® pexunma Ha BawweTo MOGUIHO YCTPOMCTBO.
e. 3apjalTe rmaBHUA NpeKbCcBay Ha NpoayKTa B nonoxexue 1.

3abenexka: ﬂpOﬂ,yKT'bT € JO0CTblNEeH 3a CABOsABAHE B NpOoAblIXXeHNe Ha 3 MUWUHYTW. Ako B TO31 nepunoa caBosABaHETO He Ce
M3BBPLUM YCNELHO, N3KIo4eTe NpoayKTa (rnaBeH npeKbCBaY B NoJ1oXXeHne 0). M3uakanTe, gokaTo cBeTOAMOAHATA
MHOWKaTOpHa namna n3racHe, n cneg toea OTHOBO 3ajanTe rmaBHUA npekKbCBaY B NoJ10XXeHne 1.

X. N36epete My mowers (Moume kocay4ku) B npunoxeHneTto Automower® Connect n crnep ToBa n3bepeTte 3Haka nnoc (+).

3. N136epeTe mogen. MpunoxeHneto Automower® Connect TbpCU HANMUYHU NPOAYKTU B paMKUTE Ha KbC 06XBaT
(Bluetooth®).

. I36epeTe npoaykr.

. BbBegeTte nuyHMS nageHTudrkaLMoHeH HOMep 3a NpoaykTa.

. HatucHete Pair (CdsosisaHe), 3a fa cBbpxeTe npoaykTa ¢ Bawwus akayHT 3a Husqvarna. @
. 3apgainTe ume Ha npoaykTa cu n nsbepete Done (fomoeo).

=

®
9 XS

1.2 AUTOMOWER® DIRECT

Automower® Direct (Bluetooth® cBbp3aHOCT € kbC 06xBaT) 4aBa Bb3MOXHOCT 3a 6bp3 4OCTBN 40 NPOAYKTa U € MONe3HO,
Hanpumep, ako HAMa Hanu4yHa KneTbYyHa CBbP3aHOCT.

a. N3bepeTe Automower® Direct B NnpunoxeHneTo.
6. AKTMBMpaNTe pexnm Ha caBosiBaHe ¢ Bluetooth® Ha npoaykTa:
* N3knoyeTe NnpoaykTa (rnaBeH npekbeBad B nonoxexue 0).

* I3yakanTe, LOKaToO CBETOAMOAHATA MHAMKATOPHA laMna uaracHe, 1 crieq ToBa OTHOBO 3afalnTe rmaBHUSA NpeKkbCcBay B
nonoexHue 1.

B. Ml3bepeTe NpoayKTa, C KOWTO Lie ce N3BbPLLBA CABOAABaHeE.
r. BbBeaeTe NuUuYHMA naeHTMdUKaLMOHEH HOMep 3a NpoayKTa.

2. CONNECTIVITY AND HUSQVARNA FLEET SERVICES™

a. Knetb4yHa cBbpP3aHOCT C ronsm obxeat

6. Bluetooth® cBbp3aHOCT C kbC 0OXBAT

B. MpocneasaBaHe Ha ycTporcTBoTo (GPS)

r. Husqvarna Fleet Services™

4. Bpbaka Ha npunoxeHueto mexay Husqvarna Fleet Services™ u npunoxenneto Automower® Connect.

Husqvarna Fleet Services™ e pelweHne B 06nak, KOeTO AaBa Ha PbKOBOAUTENSA HA MALLUMHHMA NapK akTyaneH nornea
BbPXY BCUYKM MaLLMHK. [TPpOAYKTBT € CABOEH C OCTaHanuTe OT MallMHHKS napk ¢ nomolita Ha Automower® Connect n
npunoxeHuneto Husqvarna Fleet Services™, koeTo e HannyHo B AppStore n GooglePlay.
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3agacaBouTe c npoAyKTa ¢ nomolyta Ha npunoxeHueto Husqvarna Fleet Services™:

1. U3Ternete npunoxenneto Husqvarna Fleet Services™ un npunoxeHueto Automower® Connect ot AppStore unu GooglePlay.
2. Cb3pganite akayHT 3a Husqvarna Fleet Services™ (www.husqvarna.com).

3. 3apaviTe rmaBHUA NpeKbCBaY B NonoxeHuve 1.

4. Bneste B npunoxeHneto Husqvarna Fleet Services™, nsbepete 3Haka nntoc (+) n crneg toea ,Automower® Pro*.

5. CnasBauite MHCTPYKLMUTE B MPUIIOKEHNETO.

3abenexka: Pexumbt Ha caBosiBaHe ¢ Bluetooth® e akTuBeH 3a 3 MuHYTU. AKO B TO31 Nepmno COBOSIBAHETO HE Ce
N3BBPLUN YCMELHO, N3KNoYeTe npoaykTa. Md4yakante, JOKaTO CBETOAMOLHUAT UHAUKATOP 3a CbCTOSIHUETO U3racHe, u
crep ToBa BKNoYeTe NpoayKkTa OTHOBO.

3.MOATOTOBKA U NPEANMA3HU MEPKW

» OTCTpaHeTe BCUYKN KAMBHU, KITOHU, UHCTPYMEHTU, UrPpadku Unv Apyru npeameTv Bbpxy MopaBaTta, KouTo Morar ga
noBpeasaT HOXOBeETe.

* AKO NpOAYKTHLT Ce M3MOos3Ba Ha 06LLECTBEHU MECTa, OKOSO paboTHMS y4acTbK Ha NpoAykTa TpsibBa Aa ce nocTaBsAT
npeaynpeavTenHun 3Haun. 3HauuTte TpsabBa Aa cbabpxaT crnegHus TekcT: BHumaHne! ABTomaTnyHa kocadka 3a Tpesa!
MaseTe ce oT mawunHaTta! HabniogasanTe geuatal

* [lpv onacHoCT oT rpbMOTEBMYHaA Byps ce NnpenopbyBa Aa pasefMHUTE BCUYKM BPb3KM ChC 3apexaallara CTaHums.

4. MOYNCTBAHE U NOAAOPDBXKA

NMPEOYNPEXAEHUE: V3kntoveTe npoaykTa (rmaBeH npekbcBaY B nonoxeHue 0).
BHUMAHME: Hukora He nsnonseanTte yCTPOMUCTBO 3a MYEHE MO BUCOKO HansraHe 3a noymcTeaHe Ha npoaykta. Mpu
MOYUCTBAHETO HUKOra He M3NOoN3BanTe pa3TBOPUTENN.

41 NOYUCTBAHE

* [NouncTBanTe 3apexaliaTa CTaHLNSA PeAOBHO OT TPEBA, JIUCTA, KMOHW U ApYrv NPeAMETH, KOUTO MOXE Aa nonpeyvar Ha
cKayBaHeTo.
¢ NMouncTteTe OKONO NPeAHNTE N 3aHUTE Konena.
* AKO 3apexjaluuTe NEHTU n3rnexgaT 3ropenu Unm NOKpUTU, NoYUCTETE M C PUHA LLKYpKa.
@ 1. 3apaliTe rmaBHUsi npeKkbcBay B nonoxeHue 0. @
2. MNoBaurHeTe NpoAyKTa HaCcTpaHMW.
3. MouncTeTe pexeluns QUCK 1 LWacuTo ¢ NOMOLLTa Ha, Hanpumep, YeTka 3a CbaoBe. B cbLL0TO BpeMe NpoBepeTe aanu
pexXeLLnsaT AUCK ce BbpTM cBOOOAHO MO OTHOLLEHWE Ha NpeanasnTens 3a kpaka. Cblo Taka NpoBepeTe Aanu HOXXoBeTe
ca n3npaBHM U MoraT a ce BbpTAT cBo60aHO.

4.2 CMAHA HA HOXXOBETE

1. 3apanTe rnaBHuMsA NpekbCcBay B nonoxeHne 0 n o6bpHeTe NpoayKTa C ropHaTta 4acT Hagony.
2. 3aBbpTeTe Nnb3rawjaTa ce nrnoya Taka, Ye oTBOpUTE a Ce N3PaBHAT C BUHTOBETE 3a HOXa.
3. OTcTpaHeTe TpuTe BMHTA. Mianon3eanTe npasa unuv kpbcTaTa oTBepTKa.

4. OTCcTpaHeTe BCUYKN HOXOBE M BUHTOBE M NOCTaBETE HOBMW.

5. MNpoBepeTe fanun HOXoBeTe Ce BbPTAT CBOOOAHO.

5.CBETOANOAOHA UHOAUKATOPHA NNTAMIMA

CseToamMoaHaTa UHAMKATOPHA NaMna B ropHaTta YyacT Ha NpoAyKTa nokassa TEKYLLIOTO CbCTOAHME Ha NpoayKTa.
HanpaBseTe cnpaBka c rnasa 6.5 B pbkoBOACTBOTO 3a onepaTopa 3a CbOTBETHUTE AeCTBUS.

CseToamoaHaTa MHAMKATOpPHA Namna BbpXy 3apexjallarta CTaHLUusa nokassa TeKyLL0To CbCTOsIHME Ha 3apexaallaTa
CTaHLUMS N KOHTYPHUS NPOBOAHNK.

HanpaBeTe cnpaBka c rnasa 6.4 B pbkoBOACTBOTO 3a ofepaTopa 3a CbOTBETHUTE AeCTBUS.

6. PABOTA

3a nHopmauust 0THOCHO paboTaTa Ha NPOAYKTa HanpaBeTe CnpaBka C rnaea 4, ,Paboma*, B pbkoBOACTBOTO 3a onepaTopa.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTMH

Ako NPOAYKTBT HE pa60T|/| cnopepn o4akBaHuUATa, HarnpaBeTe crnpaBkKa C rnasa 6, ,,OmcmpaHﬂeaHe Ha HeU3I'Ip86HOCITIU“, B
PBKOBOACTBOTO 3a oneparopa.
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For more information and instructions, read the complete Operator’s manual on the Husqvarna website @
(www.husgvarna.com).

1. GETTING STARTED WITH AUTOMOWER® CONNECT

Automower® Connect brings the menu system of the product to the mobile device, making it easy to read and change the
settings remotely.

a. Download the Automower® Connect app from AppStore or GooglePlay.

b. Sign up and specify an e-mail address and a password to create a Husqvarna account.

c. Follow the instructions in the validation e-mail within 24 hours to validate your account.

1.1 PAIRING THE PRODUCT AND THE MOBILE DEVICE
When the account has been created, you can pair the product and your mobile device. The normal pairing process involves
the following steps:

Note: The first time you start the product there are additional steps in the pairing sequence. Follow the instructions in the app.

d. Login to your Husqvarna account in the app.
e. Enable Bluetooth® mode on your mobile device.
f. Set the Main switch to position 7 on the product.
Note: The product is available for pairing for 3 minutes. If pairing has not been successful within this time period, switch off
the product (Main switch, position 0). Wait until the LED indicator lamp goes out, and then set the Main switch to position 7
again.
g. Select My mowers in the Automower® Connect app, and then select the plus sign (+).
h. Select model. The Automower® Connect app is now searching for available products within short-range (Bluetooth®).
i. Select product.
j- Enter the PIN code for the product.
k. Press Pairto connect the product to your Husqvarna account.
@ I. Name your product, and select Done. @

1.2 Automower® Direct
Automower® Direct (short-range Bluetooth® connectivity) offers a fast access to the product, and is for example useful if
there is no cellular connectivity available.
a. Select Automower® Direct in the app.
b. Activate Bluetooth® pairing mode on the product:
» Switch off the product (Main switch, position 0).
» Wait until the LED indicator lamp goes out, and then set the Main switch to position 7 again.
. Select product to pair with.
. Enter the PIN code for the product.

o 0O

N

. CONNECTIVITY AND HUSQVARNA FLEET SERVICES™

. Long-range cellular connectivity

. Short-range Bluetooth® connectivity

. Device tracking (GPS)

. Husqvarna Fleet Services™

. App link between Husqvarna Fleet Services™ and the Automower® Connect app.

Husqvarna Fleet Services™ is a cloud solution that gives the commercial fleet manager an updated overview of all the
machines. The product is paired to the rest of the fleet by using Automower® Connect in conjunction with the Husgvarna
Fleet Services™ app, which is available at AppStore and GooglePlay.

® O O T Q
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To pair with the product when using Husqvarna Fleet Services™ app: @

Download the Husqvarna Fleet Services™ app and Automower® Connect app from AppStore or GooglePlay.
Create a Husqvarna Fleet Services™ account (www.husqvarna.com).

Set the Main switch to position 7.

Log on to the Husqvarna Fleet Services™ app, select the plus sign (+) and then "Automower® Pro”.

Obey the instructions in the app.

AR

Note: The Bluetooth® pairing mode is active for 3 minutes. If pairing has not been successful within this time period, switch
off the product. Wait until the LED status indicator is not lit, and then switch on the product again.

3. PREPARATIONS AND CAUTIONS

* Remove stones, branches, tools, toys or other objects on the lawn that can damage the blades.

» Warning signs shall be placed around the working area of the product if it is used in public areas. The signs shall have the
following text: Warning! Automatic lawnmower! Keep away from the machine! Supervise children!

« Ifthere is arisk of a thunderstorm, it is recommended to disconnect all connections to the charging station.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING: Switch off the product (Main switch, position 0).
CAUTION: Never use a high-pressure washer to clean the product. Never use solvents for cleaning.

4.1 CLEANING
» Clean the charging station regularly from grass, leaves, twigs and other objects that may impede docking.
» Clean around the front and rear wheels.
» Ifthe charging strips appear to be burnt or coated, clean them using a fine grade emery cloth.
1. Set the Main switch to position 0.
@ 2. Lift the product onto its side.

3. Clean the blade disc and chassis using for example a dish brush. At the same time, check that the blade disc rotates @
freely in relation to the foot guard. Also, check that the blades are intact and can pivot freely.

4.2 CHANGING THE BLADES

1. Set the Main switch to position 0, and turn the product upside down.
Rotate the skid plate so that its holes align with the screws for the blade.
Remove the 3 screws. Use a straight slot or crosstip screwdriver.
Remove each blade and screw, and fasten new blades and screws.
Check that the blades can pivot freely.

o koD

5. LED INDICATOR LAMP

The LED indicator lamp on top of the product shows the current status of the product.
Refer to chapter 6.5 in the Operator’s manual for suitable actions.

The LED indicator lamp on the charging station shows the current status of the charging station and loop wire.
Refer to chapter 6.4 in the Operator’s manual for suitable actions.

6. OPERATION

For information about the operation of the product, refer to chapter 4 Operation in the Operator’s manual.

7. TROUBLESHOOTING

If the product does not operate as expected, refer to chapter 6 Troubleshooting in the Operator’s manual.
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1:am a robotic lawnmower and | work here quietly
to keep the lawn in perfect condition.

1 work 24/7 independently of weather conditions and do it
without releasing any exhaust emissions.

Stay a while and enjoy my work,
but please let me work in peace.

WARNING!
Automatic lawnmower!
Keep away from the machine!
Supervise children!
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Neprekidno zeleno
svetlo

Proizvod kosi travnjak
ili napusta stanicu za
punjenje.

Stalno zeleno svjetlo
Proizvod Kkosi travnjak ili
napusta stanicu za pun-
jenje.

lMocTosiHHa 3eneHa
CBeTJInHa

npOﬂ,yKTbT KOCU MopaBata
nnn Hanycka 3apexaailjarta
CTaHum4A.

Solid green light

The product is either
mowing the lawn,

or leaving the charging
station.

Neprekidno plavo
svetlo

Proizvod je pauziran,
parkiran, puni se ili trazi
stanicu za punjenje.

Stalno plavo svjetlo
Proizvod je pauziran,
parkiran ili trazi stanicu za
punjenje.

MocTosiHHa cuHsA
cBeTNnuHa

[MpooykTsT € Ha nay3a,
napkvpaH, 3apexaa ce
UM Tbpcu 3apexajaliara
CTaHuus.

Solid blue light

The product is either pau-
sed, parked, charging or is
searching for the charging
station.

Neprekidno zuto svetlo
Pritisnuto je dugme za
zaustavljanje.

Stalno zuto svjetlo
Pritisnut je gumb STOP.

MocTosiHHa XbNTa
cBeTNnHa

HatucHat e 6ytoH STOP
(cTon).

Solid yellow light
The STOP button has been
pressed

Neprekidno crveno
svetlo

Proizvod je zaustavljen
zbog greske.

Stalno crveno svjetlo
Proizvod se zaustavio zbog
pogreske.

MocTosiHHa YepBeHa
CBeT/IMHa

MpoaykTbT e cnpsin nopagu
rpeLuka.

Solid red light
The product has stopped
due to an error.

Trepcéuce zuto svetlo
Proizvod zahteva unos
PIN koda.

Treperece zuto svjetlo
Proizvod zahtijeva unos PIN
koda.

Murawa xxbnTa cBeTnmHa
npO,EI,yKT'bT N3NCKBa JNTINYHUA
M,EleHTVI(bVIKaLI,MOHeH HOMep.

Flashing yellow light
The product requests the
PIN code.

Neprekidno zeleno
svetlo

Dobar signal grani¢ne
petlje.

Stalno zeleno svjetlo
Dobar signal grani¢ne petlje

MocTosiHHa 3eneHa
cBeTNIMHA

[o6bp curHan Ha
rPaHUYHUSA KOHTYP.

Solid green light
Good boundary loop signal

Trepcéuce zeleno svetlo
ECO rezim je aktiviran.

Zeleno treperece svjetlo
Uklju€en je nacin rada
ECO.

3eneHa muraiia cBeTnuHa
AxtuupaHn e ECO mode
(pexum ECO).

Green flashing light
ECO mode is activated.

Trepcéuce plavo svetlo
Kvar u grani¢noj petlji.

Plavo treperece svjetlo
Kvar u grani¢noj petlji.

CuHA Murawia cBeTnmHa
HeusnpaBHOCT B rpaHn4HuMsI
KOHTYp.

Blue flashing light
Malfunction in the boundary
loop.

Trepcuce crveno svetlo
Kvar u anteni stanice za
punjenje.

Crveno treperece svjetlo
Kvar na anteni stanice za
punjenje.

YepBeHa muraia
cBeTNIMHa

HewusnpaBHoOCT B aHTeHaTa
Ha 3apexaaliara cTaHuums.

Red flashing light
Malfunction in the charging
station’s antenna.

Neprekidno crveno
svetlo

Kvar u Stampanoj plo¢i ili
loSe napajanje u stanici
za punjenje.

Stalno crveno svjetlo
PogreSka sklopovske
plocice ili neodgovarajuce
napajanje stanice za pun-
jenje.

MocTosiHHa YepBeHa
CBeTNUHa

HewnsnpasHocT B
rnevyartHarta nnartka unu
HenpasuIHO 3axpaHBaHe B
3apexpaaliara cTaHuus.

Solid red light

Fault in the circuit board or
incorrect power supply in the
charging station.

Husqvarna
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